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48° CONSEJO DE DERECHOS HUMANOS
Ginebra, 27 de Septiembre de 2021

INTERVENCION DE PARAGUAY

Dialogo interactivo con el Relator Especial sobre los derechos de los pueblos indigenas,
Seiior José Francisco Cali Tzay.

Muchas gracias, sefiora Presidenta

1. La Republica del Paraguay saluda atentamente al Relator Especial sobre los derechos de
los pueblos indigenas y agradece la presentacion de su informe, en el que subraya la
importancia de una mayor inclusion y participacion de los pueblos indigenas en los planes
estatales de recuperacion de la COVID-19.

2. La implementacion de un enfoque intercultural, en los protocolos sanitarios, en los planes
de recuperacion y en las campafias de vacunacion dirigidas a los pueblos indigenas, ha sido
una de las prioridades. De hecho, los protocolos de medidas sanitarias fueron validados por el
Consejo Nacional de Salud de los Pueblos Indigenas, integrado por representantes, lideres y
lideresas de los 19 pueblos indigenas.

4. Coincidimos con el informe respecto a la necesidad de promover campanas educativas para
combatir la difusién de informacion errdnea sobre las vacunas'. Por ello, las acciones antes
mencionadas fueron acompafiadas de campanas informativas de prevencion en diferentes
lenguas nativas, en las que se consideraron la cosmovision de estos pueblos®, ademas se
realizaron didlogos entre las comunidades indigenas y expertos del Ministerio de Salud, de
manera a que los mismos pudieran aclarar sus dudas sobre la vacunacion contra la COVID-
19°.

5. Finalmente, instamos a que la comunidad internacional redoble los esfuerzos para lograr
un acceso oportuno, justo y equitativo de las vacunas y animamos a seguir intercambiando
buenas practicas en el manejo de la pandemia con especial atencion a las poblaciones en
situacion de vulnerabilidad

Muchas gracias.

1 Parrafo 31 del informe.
2 Ishir Ybytoso, Enxet, Qom, Nivaclé, Guarani Occidental, Pai Tavytera y Aché.

3 https://www.unicef.org/paraguay/comunicados-prensa/representantes-de-pueblos-ind%C3%ADgenas-
aclararon-dudas-sobre-la-vacunaci%C3%B3n-contra
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